
• Invariable traductora: teorías modernas centradas en el significado

• Máxima fidelidad posible al programa conceptual del autor del texto 
original

• Aceptabilidad del texto meta en la cultura de llegada
(Lvóvskaya (1997)



Más sobre la invariable traductora

• La traducción como proceso
• La invariable traductora es “el resultado del proceso de comprensión 

y el punto de partida de la reformulación” (Hurtado Albir, 2001: 239)

• Carácter contextual de la invariable traductora
• Carácter funcional y dinámico de la invariable traductora



Una distinción operativa

• Método traductor
• Estrategia de traducción
• Técnica de traducción 


